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RÅDET

RÅDETS AFGØRELSE

af 30. januar 2006

om ændring og forlængelse af afgørelse 2001/923/EF om et handlingsprogram for udveksling,
bistand og uddannelse med henblik på beskyttelse af euroen mod falskmøntneri (Pericles-

programmet)

(2006/75/EF)

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab, særlig artikel 123, stk. 4, tredje punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1),

under henvisning til udtalelse fra Den Europæiske Central-
bank (2),

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 13, stk. 3, litra a), i afgørelse
2001/923/EF (3) skal Kommissionen »senest den 30.
juni 2005« forelægge Europa-Parlamentet og Rådet »en
i forhold til programmets administrator uafhængig
evalueringsrapport om programmets relevans og effekti-
vitet og en meddelelse om, hvorvidt dette program bør
videreføres og tilpasses, ledsaget af et relevant forslag«.

(2) Den evalueringsrapport, der er omhandlet i nævnte afgø-
relses artikel 13, blev fremlagt den 30. november 2004.
Den konkluderer, at programmets målsætninger er blevet
opfyldt, og henstiller, at programmet videreføres.

(3) Der anføres i afgørelsen et finansielt referencegrundlag
som omhandlet i punkt 34 i den interinstitutionelle
aftale af 6. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet,
Rådet og Kommissionen om budgetdisciplin og forbed-

ring af budgetproceduren (4) for hele programmets
varighed, uden at dette berører budgetmyndighedens
beføjelser i henhold til traktaten.

(4) Videreførelsen af programmet er begrundet i behovet for
fortsat vagtsomhed, uddannelse og teknisk bistand for
også fremover at beskytte euroen mod falskmøntneri.

(5) Programmet vil kunne yde en mere effektiv beskyttelse af
euroen, hvis den tekniske bistand udvides til — med
inddragelse af Europol — også at omfatte finansiel
støtte i forbindelse med samarbejde i grænseoverskri-
dende operationer, og det vil også i behørigt begrundede
tilfælde kunne gavne programmets effektivitet, hvis der
skabes større fleksibilitet med hensyn til, hvor stor en
andel af omkostningerne Fællesskabet kan afholde, og
hvor mange projekter en og samme medlemsstat kan
forelægge.

(6) Afgørelse 2001/923/EF bør ændres i overensstemmelse
hermed —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Ændringer

I afgørelse 2001/923/EF foretages følgende ændringer:

1) Artikel 1, stk. 2, sidste punktum, affattes således:

»Det er gældende i perioden fra 1. januar 2002 til 31.
december 2006.«
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2) I artikel 2, stk. 2, tilføjes følgende litra:

»e) at offentliggøre de opnåede resultater som led i ud-
vekslingen af oplysninger, erfaringer og god praksis.«

3) I artikel 3, stk. 3, tilføjes følgende litra:

»d) som et supplement finansiel støtte i forbindelse med
samarbejde i grænseoverskridende operationer, når en
sådan støtte ikke kan opnås fra andre europæiske insti-
tutioner og organer.«

4) Artikel 6, første afsnit, affattes således:

»Det finansielle referencegrundlag til gennemførelsen af EF-
handlingsprogrammet for perioden fra 1. januar 2002 til 31.
december 2005 er på 4 mio. EUR.

Det finansielle referencegrundlag til gennemførelsen af EF-
handlingsprogrammet for perioden fra 1. januar 2006 til
31. december 2006 er på 1 mio. EUR.«;

5) Artikel 10, stk. 1, indledningen, affattes således:

»Under ordningen for medfinansiering afholder Fællesskabet
i behørigt begrundede tilfælde indtil 80 % af udgifterne til
den operationelle støtte, der er omhandlet i artikel 3,
specielt:«;

6) I artikel 11 erstattes »70 %« af »80 %«.

7) I artikel 12 foretages følgende ændringer:

a) Stk. 1, andet afsnit, affattes således:

»Medlemsstaterne kan forelægge ét eller undtagelsesvis to
projekter om året for så vidt angår de workshopper,
møder og seminarer, der er omhandlet i artikel 3, stk.
2, andet afsnit. Der kan også forelægges supplerende
projekter vedrørende praktikophold og udvekslinger
eller bistand.«

b) Følgende afsnit tilføjes stk. 1:

»Forelægger en medlemsstat mere end et forslag, varetages
koordineringen af den kompetente nationale myndighed,
der er defineret i artikel 2, litra b), fjerde led, i forordning
(EF) nr. 1338/2001.«

c) Stk. 2, litra e), affattes således:

»e) projektets kvalitet med hensyn til udformning, tilret-
telæggelse, præsentation, målsætninger og omkost-
ningseffektivitet«.

d) Følgende litra tilføjes stk. 2:

»h) forenelighed med det arbejde, der udføres eller plan-
lægges som led i EU’s indsats inden for bekæmpelse
af falskmøntneri«.

Artikel 2

Anvendelse

Denne afgørelse har virkning i de deltagende medlemsstater
som defineret i artikel 1, første led, i Rådets forordning (EF)
nr. 974/98 af 3. maj 1998 om indførelse af euroen (1).

Artikel 3

Ikrafttræden

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i
Den Europæiske Unions Tidende.

Den anvendes fra 1. januar 2006.

Udfærdiget i Bruxelles, den 30. januar 2006.

På Rådets vegne
U. PLASSNIK
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(1) EFT L 139 af 11.5.1998, s. 1. Senest ændret ved forordning (EF)
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